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Minden konyvnek van egy titkos oldala.

Furia Faerfax a konyvek vilagaban él. Csalddja vidéki birtoka
egy végtelenségbe nyulo konyvtar folott emelkedik. A ldny egy
nap kiilonleges konyvre bukkan: a lapokra irt sorok segitségével
képes levelezni Severinnel, aki 1804-bél valaszol neki. Mikdzben
a barétsdg lassan vonzalomma formdlédik, Furia nem is sejti,
milyen haldlos veszedelem fenyegeti a csalddjat. A tragédia
hamar bekovetkezik, édesapjat elveszti, 6ccsét pedig elraboljak.
Igy Furia olyan erékkel keriil szembe, amelyek hatalmit még
csak nem is sejti. Hogy segitséget kapjon, Libropolisba, az eltiint,
konyvesboltok virosdba megy. Itt talalkozik a vadéc lannyal,
+ Cattel, és Finniannel, a felkel6vel. Egyiitt vonulnak harcba a
konyvmagia urai és az Gsszes konyvet fenyegetd bettihaldl ellen.




KAI MEYER 1969-ben sziiletett.

Film- és szinhdztudomdnyi tanulmanyokat
végzett, kés6bb ujsagiroként dolgozott,
miel6tt teljesen a konyvek irdsanak szentelte
magat. Id6kozben tobb mint 6tven konyve
jelent meg, koztilk szdmos bestseller. Kai
Meyer Németorszdg egyik legjelentésebb
fantasyir6jénak szamit. Miivei a filmvasznon,
képregényekben és hangjiték-adapticioként
is megjelentek, harminc nyelvre forditottak
le 6ket.

A regény a Vardzskonyv-trilogia els6 kotete.

Tudj meg tobbet a trilégiardl:
www.kai-meyer.de
www.seiten-der-welt.de
www.facebook.com/dreamvalogatas




sLélegzeteldllité konyv! Meyer hihetetlen
érzékkel vezeti az olvasot ebben a biivos
vilagban. Itt minden megtorténhet, amit
csak el lehet képzelni.”

Goodreads

»Ez a konyv egy igazi szerelmi vallomais
az olvasas vardzslatdhoz, ahogyan azt az
ember felcseperedve egy életen at keresi
a gyermekkori felolvasidsok csodajanak
emlékképeiben.”

Westdeutsche Allgemeine Zeitung

»Meyer torténetében csak ugy pezsegnek
az otletek, a kalandos figurdk és a mesebeli
lények. A Harry Potter-rajongdk biztosan
imadni fogjak.”

Literaturkurier

»Igazan nagyivi elbeszélés, amely elejétdl
a végéig lenyligozi az olvasét. Egy olyan
kilonleges és magikus vildgba kalauzol
minket, ahol mindent atjar a varazslat.”

Amazom

»A tizenot éves Furia Faerfax nagyon
szerethetd karakter. Mindenre elszant és
bator. A legnagyobb megrizkédtatasok
kozepette sem téveszti szem eldl a célt.”

Barnes and Noble







1.

| /] ikozben a konyvtdrba igyekezve lefelé tartott a Iépesén, Furia
A VA mir érezte is a torténetek illatdt: a vildg legjobb illatdt.
Az 4j kényveknek nyomdafesték-, enyv- és varakozasillata volt.
A régi konyveknek kalandillata, a sajdtjuké és azoké, amelyekrdl
meséltek. A jé konyvek pedig olyan aromdt drasztottak, amelyben
mindez meglapult, 4dm hozz4 jott még a vardzslat lehelete is.

A Faerfax hdz konyvtdrdban rengeteg jé konyv volt, és még
tobb régi. Némelyik annyira kiszikkadt, hogy a lapok szélei el-
szdradt falevélként porladtak szét, amint az ember hozzdjuk ért.
A legtobbet olvasta valaki, 4m akadtak olyanok is, amelybe soha
senki egyetlen pillantdst sem vetett, mert elrejtve dlltak az oldalsé
folyosékon, a fécsapést pedig tilos volt elhagyni. — Soha ne térj le
az trdl! — igy szdlt a hely iratlan torvénye.

A konyvtdr a hdz 8srégi katakombdiban fekiidt. A boltozat és az
alagutak még abbdl az id6bél szdrmaztak, amikor a rémaiak elfog-
laltdk Britannidt. Cotswolds z6ld vélgyeiben tobb tucat pompds
villdt épitettek. Az egyik ilyen lakéhely romjain 4llt a vidéki héz,
amelyet Faerfaxék csak rezidencidnak neveztek.

Wackford, a hizmester éppen a konyvtdr vasajtajdt fényesitette,
amikor Furia a 1épcs6rél az elétérbe viharzott. A fém olyan eziis-
tosen csillogott, akdr egy tiikor, a képmdsa eltorzult benne. A vas
enyhe domborulata okozta — mintha egy buldézer prébélt volna
bentrdl az ajtén 4t kitorni. Csakhogy egy buldézer nem fért volna
el a bent sorakozé konyvespolcok kozott.

A ldny csuszva 4llt meg Wackford elétt. — Volt itt? — robbant ki
beldle a kérdés. — Volt itt ma az apdm?

Samuel Wackford a hatvanas évei elején jirt, és egyetlen nappal
sem nézett ki fiatalabbnak. A kék munkaruhdjit mégis figyelem-
reméltd izmok toltoteék ki. Mdr jéval Furia sziiletése eléte ebben

9



a hdzban ¢élt, a gerenddzat minden gorbe szogét és repedését ismer-
te. Mindenekel&tt viszont tudott a kdnyvtdr titkair6l. Mdr az apja
is a Faerfaxeknek dolgozott, ahogyan kordbban az 6 apja is.

Wackfordnak révid, sziirke haja volt, az arcbére pedig akar
a gylrott papir. Az arca bal oldaldn sebhely nyoma ldtszddott, az
ovén nehéz, gumibot-forma ldmpdt hordott — azon harminchat
évvel ezel6tti nap 6ta, amelyen az ajté is megrongalédott.

— Volt itt az apdd — mondta megfontoltan, mikézben Furia
az alsé ajkdt harapdalta. — Ggy egy 6rdja. — Wackford csak kevés
dolgot csindlt gyorsan, és a beszéd nem tartozott kozéjiik. Szorgal-
mas volt, igyekvd és olyan erds, mint egy fiatal dokkmunkds, de
a gyorsasdg épp olyan idegen sz6 volt a szdmdra, mint a cimoldal
vagy a fakszimile.

—Es?
— Es mi? — kérdezte a férfi.
— Megtalalta? A konyvet?

— Volt ndla néhdny konyv. Négy, ha jél lictam.

— Siebenstern kdnyvei?

— Lehetséges.

— Fenébe! — A ldny a borzas, zildlt hajdba tirt. — Pip mesélte,
hogy apa a [épcsén jott felfelé. Innen.

— Honnan méshonnan, ifji hélgyem.

— Ndla volt 2 konyv?

— Nem kérdeztem rd a cimekre.

A lényon egy pillanatra gyant suhant 4t. — Nem 4rultad el
neki, igaz? Hogy hovd rejtettem a kdnyvet.

— Ha elmesélném neki, hogy rajtakaptalak, amikor letértél az
utrél, megkérdezné, hogyan lehetséges, hogy egy tizenot éves lany
egyediil kéborol a kényvtirban. Akkor el kellene neki drulnom,
milyen gyakran vagy itt lent a sajdt felel6sségedre. — A tekintete
szemrehdny6vd valt. — Hadd menjek veled! Valakinek csak vigydz-
nia kellene rdd ott bent.

— Vigydzok én magamra.

— Ha valami torténik veled, akkor...

A lény labujjhegyre dllt, és pehelykonny(l puszit lehelt a fér-
fi arcdra. — Nem torténik velem semmi. Megigérem. — Egy 1épést
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hatrdlt. — Tulajdonképpen miért vagy itt? Azt gondoltam, Sunder-
landnek segitesz butorokat cipelni.

Wackford becsmérlén elhizta a szdjdt. — Ha a rezidencia buto-
rait el kell adni, hdt tegyék, de nélkiilem. Fn gy szeretem, ahogy
van, az Osszes székkel és vdzdval egyiitt.

— Apa azt mondja, pénzre van sziikségiink. Siirgésen. — Sz6
szerint ezt mondta: E/ kell bocsdtanunk Wackfordot, Pauline-t és
Sunderlandet, ha nem folyik be némi pénz a lehetd legsiirgdsebben.

A hézmester a fiile tovét vakarta. — De hdt ezeket a holmikat
egyszerlien kirakni a kocsifeljdréra, drcédulde ragasztani rdjuk, és
végignézni, ahogyan vadidegen emberek elhordjdk... az... nem jé.
— A hall6jératibdl hossza, fehér sz6rszdlak néteek ki. A hiivelyk- és
a mutatdujjaval meghtzgilta Sket. — Nem jo.

—Nem. — Furidnak nem volt ideje ilyesmire. Féleg, ha az
a konyv forog kockdn. — Beengedsz?

A férfi a sebhelyére mutatott. — Ezt itt nem flnyirds kozben
szereztem.

— Ovatos leszek, tényleg.

A férfi vonakodva, gépiesen boélintott. De szorosan az ajt6 elé
lépett, fél percre a fémre fektette a tenyerét, és némdn lehunyta
a szemét. Aztdn Gjra bélintott, ezdttal hatdrozottabban.

— J6l van — mondta. — Ugy ltszik, nyugalom van. Gyeriink! —
Mintha egy lajhdr kidltana fel: most aztdn tempd!

A zsebébdl kulescsomét hazott eld, majd a leghosszabb és leg-
régebbi kulcsot a nyildsba dugta. A vasszerkezet gy zdgott és csi-
korgott, akdr egy dardzsfészek, aztan kattands hallatszott, és a zir
kipattant.

Kébit6 konyvillat csapta meg Sket. Furia egy csapdsra éhes lett
— farkaséhes az Gj torténetekre. De nem ezért jott. Csupdn egyet-
len torténet érdekelte, és az jé kétszdz éves volt. Rdaddsul majd-
nem fejbdl tudta.

Wackford belépett a nyitott ajtdn, és végignézett a sziik folyo-
sén. Olyan csend honolt, akdr a vildglirben, és ez a konyvtdr taldn
az is volt: felfedezésre vdré vildgok egész univerzuma.

A folyosé majdnem négy yard magas volt, de sokkal keske-
nyebb. A falakat konyvek ezrei boritottdk. A folyosék mérfolde-
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ken 4t a szikldba nyultak, és a végtelenségig szétdgaztak. A tizen-
kilencedik szdzadban Furia egyik 8se a fejébe vette, hogy a fold-
alatti létesitményt feltérképezi, de épp igy megprébalhatta volna
egy dithongd gorilla szdrszilait osszeszdmldlni. A labirintus gy
dgazott szét, akdr egy fa gySkere, és Ugy tlint, folyton Gj utakat
taldlt még szlikebb résekbe és foldrétegekbe. Wackford azt dllitot-
ta, hogy a nagyapja sokon végigment, de még ott is kdnyv hdtdn
konyv hevert. A kdnyvmdgia ezen a helyen 6ndll6 életre kelt, eh-
hez mér rég nem fért kéeség. Es ez volt az egyik ok, amiért Furia
ilyen gyakran jotc ide. Alig vérta, hogy & maga is teljes éreéki
konyvmdgussd véljon, hogy legyen sajdt lélekkonyve, és felhasit-
hassa az oldalszivet.

Woackford a csupasz villanykortékre mutatott, amelyek rovid
vezetékeken himbaléztak a szikla mennyezetén. A villanyt a negy-
venes években vezették be, de csak a féutat vildgitotta meg, és
néhdnyat az elsd eldgazdsok koziil. — Jelen pillanatban az dram
valamelyest dllandénak ldtszik. Néha esetleg villédzik egyet-egyet,
de nincs semmiféle emlitésre mélt6 dramsziinet. Ennek ellenére —
Furidnak nyujtotta a botszer(i limpdt — vidd ezt inkdbb magaddal!

A lany a farmerja farzsebébe dugott mdr egyet, de az csupdn
aprécska volt ehhez a szornyhoz képest. Révid vonakodds utin
a ldmpa utdn nydlt.

— Nekem van még egy — mondta Wackford —, ne aggddj!

A lany akdr egy favdgofejszét, a vélldra vetette a nehéz térgyat,
aztdn a konyvtarba lépett. Néhdny [épés utdn hallotta, amint
Wackford nem tdl sok reménnyel még utdna kidltja: — Es ne térj
le az Gtrédl! — A szavait tobb milli6 papirlap tompitotta suttogdssa.

Furia mogott becsukddott az ajté.

O volt az egyetlen ember a konyvek kozote, és szerette, még az
drnyakat, a hallgatdst és a bizonyossdgot is szerette, hogy a vildgon
mindéssze néhdny olyan hely van, mint ez. Ugy lehet, csupédn ez
az egy.

Ujra mély levegér vert, a konyvek illatét a tiidejébe szivta, és
még hevesebben a szivébe fogadta. Aztdn aldmeriilt a konyvedr
mélyébe, és készen 4llt, hogy szembenézzen mindennel, bdrmi is
él ite.
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2.

F/uria kovette a fSutat, és alig hallotta a sajdt 1épteit a képad-
A 16n. A kényvek a legtébb hangot elnyelték. A szive gyorsab-
ban vert. Izgatott volt, mint mindig, amikor a kényvtdrba lépett.
Mégsem engedte meg magdnak, hogy féljen. Tobbnyire sikerrel
jart.

Valami elsuhant mellette az egyik polc f6l6tt, de mire odané-
zett, mar eltlint.

Tovdbbment a fédton, az egyik sarkon balra fordult, és Gjabb
kényv-szorost latott maga elétt. Mindezen kanyar és sarok ellenére
nem volt nehéz Wackford szeretett 8svényén maradni — csak ko-
vetnie kellett a villanykérteldncot, amelyek egymadstdl t6bb yard
tdvolsdgban a folyosdk és kamrak sotétjét megvildgitottdk.

A konyvespolcok mogdte ldthatatlanul hizédrak meg a régi
sirfiilkék, amelyekbdl dllitélag minden maradvényt eltdvolitottak.
De vajon mit gondoltak a holtak a sirjuk megbolygatdsarél, ami-
kor az elsé Faerfaxek berendezték itt a konyvtdrukar? Es ugyan ki
tudja, mi is van a fényt soha nem l4tott oldaljdratokban, a renge-
teg konyv, konyv és konyv mogote?

Furia gyerekként egyszer kévette az apjit mélyen be a kony-
vespolcok kozé, a homdlyos papirboltozatokon és a konyvgerin-
cek formdlta barlangokon 4t, amig az egyik sarkon szem el8l nem
veszitette. Amikor végiil utolérte, az apja pedig megfordult, nem
is az apja volt az — hanem az apja lidérce. Az igazit csak egy 6ra
elteltével taldlta meg. Lehet, hogy az a jelenség azéta is a polcok
kozott bolyong,.

A folyosdk olyan sziikek voltak, hogy gyakran még Furidnak
is oldalazva kellett haladnia a f6tton, mert maskiilonben a vélla
fennakadt volna a szorosan tomott polcok kozott. A konyvek il-
lata telitette a szdraz leveg6t, és ha a jdratokat vdratlan széllokés
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jérta dt, csupdn a nehéz konyvek szagit hozta magdval, meg néha
tdvoli hangokat, amelyek taldn kizdrélag a liny képzeletében 1é-
teztek.

Még t6bb sarok és keresztezddés, alkalmanként egy-egy bolt-
ives tireg. Mindeniitt polcok, mindentitt papir, a legtobb bérbe és
vészonba kotve. Sok millidrd és millidrd sz6 az egész vildgrol.

A koényv, amely Furidt a konyvtdrba csalta, hosszti cimet viselt,
ami nem volt szokatlan 1820-ban, amikor megjelent: Fantastico
Fantasticelli, az dszies félhomidly ura. A szerzdje Siebenstern néven
vélt ismertté, amely az egyik német felmendjének az dlneve volt.
Tébb tucat konyvet irt, mindenekelétt az akkoriban olyannyira
kedvelt rablokrél szol6 regényeket, és kés6bb még néhdny madsi-
kat. A Fantastico volt az els6. A kdnyvet mdra taldn elfeledték, de
a maga idejében a fest8i nev(i itdliai rablévezér kalandjai magukkal
ragadtdk az olvasét.

A regény az anyja kedvenc konyve volt. Gyakran olvasott fel
beléle, amikor Furia kicsi volt. Cassandra Faerfax Pip sziiletésekor
halt meg. Furia nap mint nap kiizddtt érte, nehogy elfelejtse mo-
solyg arcdt. Ha a Fantasticét olvasta, maga el6tt ldtta az anyjde
a hossz, sz8ke hajéval, amilyen az 6vé is volt, a keskeny orrdval és
magas homlokdval, az ugyanolyan zold szemével és a hossza ujjai-
val, amelyekkel kecsesen lapozta a regényt. Furia ldtta egy kisldny
dgyan ilni, akit nyugodt hangjin az itdliai Tengeri-Alpok szurdo-
kaiba csabitott, Fantasticelli rablévezér és a vidim mihasznikbél
4ll6 banddjdnak vildgaba.

Furia egy ideig hasonlé kényveket keresgélt, régieket és Gja-
kat, de egyik sem ért fel a Fantasticéval. Siebenstern tobbi regénye
gyakran csupdn ugyanannak a torténetnek a gyenge utdnzata volt.
Ha jénak szdmitott, akkor szines volt és kalandos, és idegen idSk-
be kalauzolta az olvasét; ha rossznak, akkor valamiféle mélabu és
kildtastalansdg lett rajta trrd. Es igazdn j6 csak a Fantastico volt,
vélte Furia.

A konyvet biztonsdgba helyezte az apja el6l, aki 6rjitd gydsza-
ban sok dolgot elégetett, ami a halott feleségére emlékeztette. Va-
16szintileg azért, mert a feje tele volt olyan emlékekkel, amelyek
sem nappal, sem ¢jjel nem hagytak neki nyugtot. Az évek sordn
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a Fantastico felkutatdsa a rogeszméjévé vélt. Sejtette, hogy Furia
tiintette el a konyvet. Es a ldny tudta, hogy az apja titokban még
mindig keresi — mintha ez volna az utolsé 1épés, hogy a feleségét
végre el tudja engedni.

Furia nem fogja hagyni, hogy elpusztitsa a konyvet, mint aho-
gyan az anyja ruhdit és minden mds holmit, amihez ragaszkodott.
Furia sokdig mérges volt rd ezért, de azdta mér jobban megértette.
Tiberius Faerfax még tiz évvel Cassandra haldla utdn sem tanulta
meg, hogyan nézzen szembe a tragédidval. Nem olyan férfi volt,
aki nyiltan kimutatnd az érzéseit, és szinte soha nem beszélt a fe-
leségérél. Egyediil az Ejszakai Menedékhelyen tombolé hibort
emlékeit 6vezte még nagyobb hallgatds.

A polcok kozote valami Gjra mocorgott, ezittal tdle balra.
Megdllt, és lassan elforditotta a fejét.

Két aprocska origami-maddr kuporgott fent a konyveken,
mindkettd kissé megsdrgult mar. Mivészien hajtogatott papircso-
ddk voltak. Az egyik éppen a port csipegette fel egy verseskotetrdl,
a mésik mintha viszonozta volna Furia pillantdsdt. Holott (aho-
gyan az origamiknak 4ltaldban) nem volt szeme, még csak arca
sem, a hosszt csérétdl eltekintve.

— Sziasztok — mondta Furia.

Az egyik dllat nyugodtan tovébb csipegetett. A mdsik peckesen
lépett egyet a kdnyvgerinc élén, csapott egyet a szdgletes szdrnyai-
val, és oldalra billentette a fejét. Mintha Furidt méricskélte volna,
mintha tényleg ldtnd, de valészindbb volt, hogy a szagldsdval ész-
lelte a lanyt.

— Ne zavartassdtok magatokat! — mondta Furia, és tovibbment.

Nem sokkal késébb egy egész rajjal taldlkozott, legaldbb hu-
szan voltak, és a papircsériikkel a sziirke porszemeket csipegették
a konyvekrdl. Eléskodsk voltak, akik ellendrizhetetlentiil sokasod-
tak. Furia &sei tenyésztették Sket, hogy a konyvek porosoddsinak
gétat vessenek, és ezt a feladatot remekiil ellictdk. Ugy ugréltak
és 1épegettek a polcokon, akdr valamiféle bizarr rovarok, és csak
ritkdn lehetett egyszerre egy tucatnyinal tobbel taldlkozni. Eppen
ezért szokatlan ldtvanyt nyujtott az a raj, amelyik éppen egy por-
tugdl regényird dsszkiaddsdnak esett neki. Furia egy vallrdnditdssal
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elintézte, és tovaibbment. Amig az origamik rd nem kapnak a papir
izére, senkit nem zavarnak. Szerencsére a kannibalizmus tavol 4llt
a természetiiktdl.

Latott még j6 néhdnyat, szokatlanul sokat, miel8tt végre a ke-
resztez8déshez ért, amelynél balra kellett fordulnia. Hogy pon-
tosak legytink: az dsvényrdl letérnie. A Fantasticét az egyik sotét
oldaljératban rejtette el, tdl a villanyhdlézaton, egy svéd konyv
mellé, amely a korai iparosodds fogaskerekeinek préselésérdl szolt.
Bizott benne, hogy az apja érdeklédését a kozeljovében nem fogja
felkelteni a gépgydrtds a Botteni-6bél kikotdiben.

Néhdny [épés utdn bekapcsolta Wackford botszert limp4-
jat. A fénykapon zizegve suhant keresztiil néhdny origami. Furia
a homlokdt rdncolva vildgitott utdnuk, és azon tlinédétt, nem ér-
te-e valami baj a kis teremtményeket a kdnyvtdr mélyén, aminek
a rezgése mdr az eliilsd részekben is érzédik.

Kétszer kellett elfordulnia, mire végiil elérte a polcot, amelyen
a Fantastico éllt. Megkonnyebbiilten ldtta, hogy a kdnyv még a he-
lyén van. A ldmpdt bekapcsolva a polcra fektette, és eléhuzta a re-
gényt. A kemény boritéja mdr kissé megbarnult, a kdtése laza volt.
Kiviil nem volt rajta kép, csupdn a cime elhalvinyult irdssal. Alatta
ez dllt: A kivdld Fantasticelli kapitdany kalandjai a ligir historia év-
konyveibdl. Amint Furia az alcimet olvasta, gondolatban hallotta
az anyja hangjdt, és beleborzongott.

Ebbdl a kdnyvbdl szdrmazik a két keresztneve. Furia cseles tol-
vajnd volt, aki nem egyszer elcsente a zsdkmdnyt Fantasticellitdl,
Salamandra pedig vardzserével bird, bibircsékos arct erdei asz-
szony.

Az dcesée, Pipet is irodalmi alakrdl nevezték el, Charles Di-
ckens hésérél, a Szép reményekbdl. Dickens az apja kedvenc szer-
z8je volt, és a ldny élénken el tudta képzelni, amint Tiberius egy-
kor szenvedélyes vitdk sordn ragaszkodott hozzd, hogy legaldbb
a trénorokost egy dickensi hdsrdl nevezzék el, ha mér a ldnya egy
bibircsékos, gydkerek kozott él6 ndszemély nevér viseli.

Furia felcsapta a konyvet, elolvasta az elejét, ami ujra olyan
volt, akdr a szerelem elsé ldtdsra. Egy viharos éjszakdval indult,
a tdbortliznél, egy torténettel a torténetben. MielStt Furia felesz-
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mélt volna, mér bele is feledkezett, a mdsodik oldalra lapozott,
majd a harmadikra —

amikor is sercegést hallott.

Rémiilten leeresztette a regényt, a botszerti ldmpa utdn akart
nytlni, 4m véletlenill lelokte a polcrél. Amikor a ldmpa a f6ldon
koppant, t6bb szdz fekete pont spriccelt szét onnan, és nylizsogve
ide-oda szaladggltak, akdr a bolhdk.

Betik.

Szélsebesen hosszi szalaggd formdlédtak, amely egyik polctél
a masikig ért, és mindkét irdnyban folytatédott, amig az drnyékba
nem veszett. Magdnhangzék és mdssalhangzok, kozottiik ékeze-
tek és pontok, amelyek kocsdnyon 16g6 szemekként hajszélvékony
csapokon billegtek.

Furia mély levegdt vett, a kdnyvet a polcra fektette, és felemelte
a ldmpdt. — Mdr megint ti. — Egy nydgés kiséretében a fénycsévi-
val végigpdsztdzta a csisz6-mdsz6 bettikbdl all6 sereget.

Ujra sercegés hallatszott, és az aprécska bettik hirtelen minden
irdnybdl egy pontba viharzottak, kdzvetleniil Furia elé. Ott aztdn
egymds hegyén-hdtdn kezdtek tornyosulni, tolakodva és bukfencet
hdnyva, és nem sokkal késébb mar alig lehetett volna 8ket megkii-
16nboztetni egy jokora hangyabolytdl.

A cstcsa szép lassan egyre magasabbra ndtt, akdr a fa torzse
gyorsitott felvételen. Enyhén megingott, amikor Furia szemmagas-
sdgdba ért, és oldalra hajolt ahhoz a polchoz, amelyen a Fantastico
hevert. Néhdny tucat betl 4tugrott rd, és villimgyorsan hdrom
sz6t alkotott:

Jo Napol Furia

A betlik — amelyek mind szétporladt konyvekbdl szélling6z-
tak ki — kollektiv intelligencidjdban nem léteztek irdsjelek. Furia
egyszer rékérdezett az okdra, de azonnal felhdboroddst aratott.
A vessz8k, pontok és pontosvesszék folottébb hasztalan dolgok.
A rajban szdmukra nincs hely.

— Szia, Ipszilonzé — mondta Furia, mikdzben a bet(ik dtren-
dezddtek a polcon. A liny néhdny éve elhatdrozta, hogy a rajnak
névre van sziiksége, és az Ipszilonzé volt az elsé, ami eszébe jutott.
— Halalra rémitettél.
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e/ Kl InneN mennes/ — irték a bettik. A szimtalanbél néhény
izgatottan ugrabugrilt a polcon, mintha a figyelmeztetés siirg8s
voltdt akarnd hangsilyozni.

Furia torka kiszdradt. — Mi torténe?

A siirgés-forgds tjra kezdddote, és csak egyetlen sz6 dllt ott:

PengszR4jA

A lany szitkozédott. — A kézelben?

ErfeFeLé TarT

A ldny korbeforgott a ldmpdval, és a folyosé mindkét végét bevi-
ldgitotta vele. Az egyik oldalon semmit nem lehetett litni, a mésik
oldalra a bet(thalom imbolygé drnyékot vetett. Mégotte minden
tires volt.

— Milyen messze?

Amikor djra a polcra vildgitott, ez 4llt ott:

Nehiny s Arofrae

T6bb mint szdz6tven éve a Faerfaxek kdnyvmadgusai gondos-
kodtak réla, hogy a katakombdkba ne sziviroghasson be nedves-
ség. Am alkalmanként az & képességeik is hatirokba iitkoztek.
Olykor eléfordult, hogy a kiilsé részeken egy-egy polc mogote
osszegy(ilt a nedvesség, és penészrdja cseperedett fel bel6le, amely-
be ugyanaz az élet lehelt lelket, mint Ipszilonzébe és az origami
dllatokba.

Az id6pont véletlenszer(i lehetett, de Furia fijdalommal gon-
dolt r4, hogy az apja az utébbi idében nagyon elfoglalt volt és
figyelmetlen.

E1 inneN - figyelmeztette a linyt Ipszilonzé.

— Honnan j6én?

dobbRél

Furia suttogéra fogta a hangjit. — Tudja, hogy itt vagyok?

Tal hangos V4Gy

Aztan:

1Gazi TraMplz

Furia a konyvgerinceknek pockolte a T betlit. Az visszapattant,
és bukfencezett, de azonnal visszaiszkolt a helyére. Mdsok is tarsul-
tak hozza, és egy szempillantds mulva ez dllt ott:

TramP/zTrampliTrEmpLiTl"anpli
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Ipszilonzének igaza volt. Elengedte a fiile mellett Wackford
figyelmeztetését, és tilsigosan magabiztosnak érezte magit. Ha
a penészrdja rajtaiit, akkor Ipszilonzé a fold repedésein dt felkdsz-
hat a sirkévére, és néhdny sz6t irhat a grénitra:

Furia Faerfax
] 1999—-2014
EgyEbKénT a SajAt hIBaja

Jobbra lehetett visszajutni a féutra, de ha a rdja el8l ki akar tér-
ni, akkor a mdsik irdnyba kell indulnia, és remélni, hogy késébb
majd nagy keriilével, de vissza tud fordulni.

FuSS — irta Ipszilonzé. — MOST

Mir félig visszatolta a Fantasticét a polcra, amikor meggondol-
ta magdt. Ki tudja, mikor lesz tjra alkalma visszajonni — feltéve,
hogy ez néhdny perc mulva egyaltalin még szdmitani fog. A kony-
vet hdtul a farmernadrdgja derékrészébe dugta, rdhdzta a pélét,
és rohanni kezdett. A botldmpa fénye a konyveken és a padlén
ficankolt elétte. A raj sercegése kovette. Ipszilonzé Gjra magiba
roskadt, majd sietdsen mdszott kétroldalt a polcok ldba mentén,
akdr két sor hangya.

Magottiik fajtatds hangzott fel. Furia futtdban hdtranézett, de
csak sotétség alkotta falat ldtott. Hogy odavildgitson, ahhoz meg
kellett volna dllnia.

A fujtatds sziszegéssé vélt, és Gjabb szag tilt meg a konyvillat
folote: nyirkos pince szaga.

Keresztez8désbe ért, és balra fordult. Eldtte egy jdrat nyile,
amelyen csak oldalazva tudott haladni, olyan szorosan 4lltak itt
egymadssal szemben a konyvespolcok.

Még miel6tt bepréselddott volna kozéjiik, egész roviden abba
az irdnyba forditotta a limpdt, amerrdl jott. Tudta, hogy ez hiba
volt, még mieldtt a mozdulat végére ért volna. Egy [élegzetvételnyi
idére megbénitotta a ldtviny.

A rdja sokkal nagyobb volt, mint a legut6bbi, amivel taldlko-
zott. Akkor kilencéves volt, és vele volt az apja. Most viszont, hat
évvel késébb, senki nem volt, aki mogé elbujhatott volna.
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A teremtmény egy pdrndndl nagyobb, penészspérikbél 4lls,
bolyhos lepény volt, és ugy csillogott, akdr egy olajfolt. Vizszin-
tesen lebegett a ldny felé a folyosén. A peremei ugy verdestek,
akdr egy viz alatti n6vény levelei az dramlatban. Az eliils6 szélén
rés tdtongott, amely egyre szélesebb lett, amig igy nem nézett ki,
mintha a rdja két rétegre akarna osztédni. Az ellenszél még job-
ban felduzzasztotta a pofdjit, és tigy vitorldzott Furia felé, akdr egy
nyitott zsdk, amely a kovetkezd pillanatban a felsGtestére akarna
borulni, és élve elnyelni 6t.

A ldny felb6sziilt kidltdssal megfordult, és a sziik jaratba prése-
18d6tt. Legaldbb nem & lesz az egyetlen, akinek a helysziikével meg
kell kiizdenie, hacsak nem...

A rdja roptében fiiggblegesbe fordult, és olyan laposra préseléd-
ve kovette a ldnyt a polcok kozott, akir egy lepényhal. Furidnak
volt még 6t yard elénye, 4m ez mdsodpercrdl médsodpercre zsu-
gorodott. Amikor a penészszag uralkodévd viélt, a lany megdll,
megfordult, és ugyanazzal a mozdulattal a legkozelebbi polcrdl
lerdntott egy konyvet. A lyukbdl néhdny origami viharzott ki. Zi-
zegve ugraltak a hajtogatott papirldbukon Furia karjdn és villan 4t
a szemkozti polcra, majd a fénybdl a sotétbe lépegettek.

Furia a konyvet kozvetleniil a réja torkdba hajitotta. A rés be-
zérult, mikdzben a teremtmény megdllt; lehet, hogy azon topren-
gett, hogy vajon mdr a ldny egy darabjdt nyelte-e le. Furia kézben
tovabb furakodott eldre, litta, hogy néhdny origami ugyanabba
az irdnyba repiil, és végre megértette, miért van beldliik ilyen sok:
biztonsdgba akarjidk magukat helyezni a penészrija eldl, ezért ide
repiiltek a mélyebb részekbdl, dm ezzel egyenesen idecsalogattdk
az tildozdjiiket.

Furia fejében szdz vészharang ziigott. Taldn tovabbi hajitélovedé-
kekkel elterelheti a rdja figyelmét, de kételkedett benne. Abban
a pillanatban valami nehéz taldlta el a villdt, egy szempillantds
erejéig arra szamitott, hogy a rdja penészgomba-dllkapcsa a ko-
ponydjdra zérul. De csak a kdnyv volt az, amelyet a teremtmény
csoddlatra mélté dithvel okddott ki.

Még ilyen kortilmények kozott is féjt Fuirdnak a tonkrement
kotetet a foldon hagyni. Azok a konyvmdgusok, akik nem bdn-
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nak tisztelettel a konyvekkel, elveszitik a képességeiket. Ha az
irodalom irdnti szeretetiik aldbbhagy, az erejiik is elparolog. Es
Furia még kordntsem volt teljes érték(i konyvmdgus. Az a kevés
energia, amelyet a konyvekbdl ki tudott nyerni, alig volt emlités-
re méltd.

A rdja habozisdval a liny néhdny lépés el6nyre tett szert, de
aztdn a lény Ujra iildoz8be vette, és a panikba esett origamik sem
terelték el a figyelmét, amelyek korbe-korbe 6rvénylettek a polcok
és konyvek f6lott. Most mdr Furidt akarta.

A polcokat szildrdan a falba csavaroztdk, és til nehezek vol-
tak ahhoz, hogy a ldny blokddként haszndlhassa éket. Csak any-
nyit tehetett, hogy gyorsabban futott, még fiirgébben suhant vé-
gig a konyvek kozotti hasadékban, és kozben azon gondolkodott,
hogy a szerény képességei koziil melyiket vesse be. Am ahhoz Gssz-
pontositania kellett volna, és ez abban a pillanatban teljességgel
lehetetlen volt.

ElGtte kiszélesedett a folyosd, hdrom lépcséfok vezetett lefelé.
Furia késén vette észre. Szitkozddva elvétette a felsd 1épessfokot,
hirtelen nem volt talaj a liba alatt, és a semmibe zuhant. Aztdn az
egyik térde megreccsent, a liny felorditott, és az oldaldra gurult.
A botldmpa kicstszott a kezébdl, korbeporgott, fénykipot vetett
a konyvekkel teli falra, és csak halvdnyan vildgitotta meg azt a ji-
ratot, amelyrél jott.

A penészrija is kicsusszant a szélesebb folyoséra, djra vizszin-
tesbe fordult, és undorité biizdradatot htzott maga utdn. Furia
ldtta, amint elrepiil a feje f6lott, Ggy lehet, néhdny mdsodpercre
elveszitette a szimatdt. Tobb tucat origami suhant kérbe-kérbe, az
drnyékuk olyan volt, mint holmi szdgletes, fekete macskdk, ame-
lyek polcrél polcra ugrdlnak.

Egy raj betli porlédott szét a rdja mogott a folyosdn, lefolytak
a lépcsdn, és védelmezdn osszehtizédrak Furia és a lény kozott.
A nylizsg6 halombdl torony lett, amely a verdesd rdja alsé felének
iit6dote, és eltéritette a paly4jarél. Am ez csak rovid idére akads-
lyozta 8t, és a timadds miatt felfigyelt rd, mi is van alatta a padlén.
Ugyanabban a médsodpercben észlelte Ipszilonzét és Furidt, felfajta
magdt, és kitdtott pofdval a liny irdnydba fordul.
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— Tiinj innen! — kidltotta Furia a rdja felé fordulva, de a felszdlitdst
Ipszilonzének szdnta, mert a rdja mdr szivta is be az elsé bettifolyét
a torkdba. Ujabb magdn- é mdssalhangzék kopogtak lefelé a Iép-
csén, de tdl kevesen voltak, hogy a veszteséget kiegyenlitsék. Csupdn
idé6 kérdése volt, mikor tlinik el az egész raj a penészpoféban.

Furia feldllt, tdntorgott. Pdnikrohamédban tobb origami is le-
ugrott a polcokrdl, és a rdja szivdssodraba keriilt. Ipszilonzé a pofa
belsejében bettiluftballonnd fajta fel magit, a lény pordgni kez-
dett, és minden erejével védekezett. Am tgy ldtszott, Ipszilonzé
ezzel csak eloddzza a véget, mert a rdja csimcsogva Osszeszoritotta
a csillogé dllkapesdt, és ezzel elvdgta a befelé tsz6 betlisodrast.

Furia 6kélbe szoritott kézzel a rdjira rontott. Az egész alkarja
eltint a puha penészmasszdban, szétterpesztette az ujjait, és pré-
bélt egész darabokat kiszakitani a lény testébdl. Vattaszer(i spé-
rafelhék robbantak az arciba, 4m ez is mintha csak bosszantotta
volna a rdjdt, menekiilésre nem késztette. A penészgombakbdl 4116
teste szildrd volt, ugyanakkor végteleniil rugalmas. Furia tdimaddsa
minddssze egy par horpaddst okozott.

A rdja pofija még mindig csukva volt, egy-egy betli a spérabun-
da peremén csiingdtt, mdsok a mélybe zuhantak, és egybeolvadtak
a rajjal. Furia hdtratdntorodott, a sarka az als6 lépcséfoknak iit-
kozott, és csak nagy nehezen sikertilt az egyensulyat megtartania.

A penészrija pontosan az arca elétr lebegetr. Ugy litszott, az
utolsé bettiket emészti éppen, aztdn a lepény testét hullimzds jirta
at. Egy fortelmes fujtatdssal két részre oszlott, és Furia egyenesen
a tdtongd torkdba pillantott. A szdjpadldsira szétmorzsolt origa-
mik tapadtak, kozottitk mozdulatlan bet(ik, akdr a csokolddére-
szelék maradvanyai. A biiztdl elakadt a [élegzete, és az eszméletét
is majdnem elvesztette.

Taldn ez lett volna a legjobb: eldjulni, akdr a ttlérzékeny kis-
asszonyok a régi regényekben, hogy egyszerlien tudomadst se kell-
jen vennie a pusztuldsrdl, és irgalmasan 4taludhassa a véget. Am
6 Furia Salamandra Faerfax — a konyvmdgia hatalmdnak vdromad-
nyosa, és hamarosan egy lélekkonyv tulajdonosa. Egészen biztosan
nem fog eszméletleniil a padléra rogyni, és feladni, mint egy re-
megd Nebdntsvirdg.
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Az ellenfelét méricskélte, és minden bdtorsdgdt Osszeszedte.
Kozben okolbe szoritotta mindkét kezét, majd minden erejével
felfelé nyomta Sket, pontosan a penészrdja torka ald. A két keze
a sporabunddba furddott, és egy végtelen pillanatig Furia ldtta
a kezeit a rdja belsejében, a pofdja kozepén. Amikor a karjit Gjra
lerdntotta, a teremtmény megingott, és a mélybe zuhant.

A f6ldon Ipszilonzé maradvényai széspricceltek, amikor a ver-
desd penészszényeg a kére toccsant. Furia két ldbbal rdugrott,
a teststlydval a f6ldhoz szegezte a lényt, dobogott és taposott, és
nem t6rédott vele, hogy az Gjra meg Gjra prébalta magérdl levetni.
Minden irdnybdl betlik dramlottak a spéra szovedékébe, szildrd
koteleket formaltak, amelyek hdléként hizddtak ossze a rdja koriil,
és kipréselték a rostjaibdl az életet. Kozben Furia a tornacipéjével
egyre nagyobb fehéreszold darabokat tépett ki a teste kozepébdl.

Percekig tartott, mire a teremtmény ellendlldsa lelankadt. A sp6-
rafonalak 6sszecsomdsodtak, mint a nedves vatta, aztan széthullot-
tak. Tejszerti filmréteg maradt vissza a padlén, biizlott a dohtdl és
rothaddstdl.

Furia kimeriilten leguggolt, engedte, hogy az ujjai kozote bettik
széllingézzanak, és nézte az origamikat, amelyek ostoba 6romtan-
cot jartak a konyvgerincek el6tt.



3.

F/uria Salamandra Faerfax alvaolvasé volt. Konyveket szivott
) § magiba, mikdzben aludt. Ennek a képességnek latin elnevezé-
se is volt: somnevolismus. Mivel azonban senki mds nem szenve-
dett benne, 6 maga gondolta ki ezt a szét.

— A somnus alvést jelent, az evolutio pedig olvasdst — magyardzta
az Ocesének. Pip ot évvel volt ndla fiatalabb. — Somnevolismus,
pontosan. Alvaolvasis.

Pip akkor olvasott kdnyveket, amikor ébren volt, mint minden
mds ember, de elég j6l ismerte Furidt ahhoz, hogy ne ellenkezzen
vele. Ugy lehet, még letorolné réla a bohdc sminket, amelyet min-
dig viselt, amint a szobdjdt elhagyta. Pip félt a bohécoktdl, és azt
hitte, hogy ily médon kéziiliik valénak fogjdk tartani.

— A rezidencidra nem jonnek bohécok — mondta neki egyszer
a ldny. — Vagyis nincs rd ok, hogy reggeltdl estig sminkben szalad-
gdlj. Hacsak nem vagy transzvesztita.

Pip félénken mosolygott, talin mert nem ismerte ezt a sz6t. De
hinni nem hitt neki.

— Igaz — flzte hozzd Furia alattomosan —, kint a parkban ldt-
tam egy pdrat. Néha az éléskamra ablakdhoz lapitjik az arcukat,
és fehér lenyomatokat hagynak rajta, mintha halilfejek lennének.

Pip azéta keriilte az éléskamrdt, és Furia az osszes mézeskald-
csot a magdénak tudhatta. Pauline, Faerfaxék szakdcsnéje a mé-
zeskaldcs kirdlyndje volt, nydron is szokott siitni, és kivételesen
vastagon kente rd a mézédes szirupot, amelyet Furia apja olykor
negédes szerelmes regényekbdl pérolt.

Tiberius Faerfax képes volt erre, és még sok minden mdsra, de
mert Furia 6rokélte a tehetségét, és egyszer majd hatalmas konyv-
mdgus lesz, nem {itkdzott meg rajta, ha az apja a konyvek erejét
megcsapolta, és a segitségiikkel csoddt mivelt.
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Csak ritkdn tette, mert aggédott, hogy az ellenségei leleplez-
hetik 6t és a két gyermekét. A konyvmdgia csendes miivészet. De
a hatalom, amellyel a konyvek — az 6sszes konyv — vardzserejét
felhasznaltdk, olyan rezgéseket keltett, amelyek a horizontig értek.
Aki kereste, barhol fellelhette 8ket. Es az Adamita Akadémia csak
arra vart, hogy Furia apja egy balszerencse folytdn eldrulja a tar-
tozkodssi helyét.

— Megprébélnak majd megdlni benniinket — magyarazta a két gye-
rekének, azzal az aggodalommal teli komolysdggal, amely majdnem
mindig kicsengett a hangjdbdl, barmit is mondott. — Mindannyiunk-
nak folyton résen kell lenniink, nekeek épp tigy, mint nekem.

Furia magdhoz hizta az 6ccsét. — Megijeszted Pipet.

— Az a j6 — mondta Tiberius Faerfax. — Az Adamita Akadémi-
dtél val6 félelem fog benniinket életben tartani, mert megév téle,
hogy hibdt kovessiink el.

Furia mar sokszor hallotta ezt az el6addst, épp gy, mint az
occse. Csakhogy Pip nem volt konyvmdgus, és talin soha nem
is lesz az, mikdzben 6 majd kiugrott a bérébél az izgatottsigtol,
amint arra gondolt, hogy egy nap majd 6 is birtokdban lesz az apja
osszes képességének. Amikor az apjit megtaldlta a lélekkdnyve, ti-
zennégy éves volt. Furia mdr tizenét, és még mindig hidba vért rd.
Sajét lélekkonyv nélkiil nem lehet igazi kdnyvmdgus, és meg kell
elégednie azzal a néhdny blivészmutatvinnyal, amelyet kinkeserv-
vel hiv életre.

A lélekkdnyvvel minden jobb lesz, errél meg volt gyézédve.
Titokban azt hitte, az apja is tiirelmetleniil vdrja. Ldtta rajta, észre-
vette a tandcstalan villandst a tekintetében, ha a ldny a szeme sar-
kébdl figyelte, hallotta a hangjéban, amikor a régi id6kr6l meséle
neki, a Skarldtterem intrikdirdl és a titkos menedékhelyekrél; érez-
te, amikor az apja megsimogatta a fejét, és a konyvmdgia benne
rejlé tiizét tapogatta ki.

Am barmilyen tiirelmetlen is volt, semmit nem véltoztatott
azon, hogy a lélekkonyvnek kell 8t megtaldlnia, nem pedig fordit-
va. Ott kint vdrta 6t a nagyvildg, lirmdsan, dthatéan, tdncolva, de
Faerfax¢k Costwolds elhagyatottsdgaban éltek, a konyvek csendjé-
ben, elrejt6zve az Akadémia tigynokei ell.
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Furia néha gy érezte, mintha itt, a volgyben csak az évszakok
véltakozndnak. A tavasz kivirdgoztatta a mezdket, a nyar hegedii-
lésre biztatta a tiicskoket, az 8sz aranyra szinezte a sovényeket, és
a tél hé ald temette a dombokat. Minden mds viltozatlan maradt:
az apja konokul ragaszkodott a tanulmdnyaihoz, Pip bujkadlt a bo-
hécok elél, Furia pedig vart. Hénaprél hénapra.
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4,

konyvtirban térténtek utdn egy 6rdval Furia frissen zuha-

nyozva iilt a régi olvaséfotelében, 6lében a felcsapott Fantas-
ticoval, egy dllithaté erny6ji dlloldmpa fényében. A negyedik feje-
zetnél jart, a rablévezér elsé taldlkozdsdndl a rivdlisdval és késébbi
szerelmesével, az épp olyan vonz4, mint hirhedt Furia Zingarellivel.
A mildndi herceg torvénytelen ldnya és 6rokdse lett volna, ha nin-
csenek a mostohafivérei, akik zsoldosok kifogyhatatlan csapatéval
tildozeék Liguaria szurdokain és 6blein keresztiil.

Mikézben Furia olvasott, a szobdja faldn drnyszer(i jelenségek
suhantak 4t. A kdnyvmdgia vardzslatos tapétdja minden képet
megmutatott, amelyet a ldny a lelki szemei el6tt ldtott: vakme-
16 alakokat &sszetoldott-foldott ruhdkban, ellenséges katondkat
csillogé fegyverzetben, és természetesen a szép tolvajnét a pompds
arany loknijaival, akibe nem csak a bandavezér Fantasticelli volt
belehabarodva. Mindez kédbe burkolézott erddk szinfalai elétt,
amelyek a meredek hegyeken dt a Foldkozi-tenger partjdig hizéd-
tak.

Mar akkor is ugyanezeket a képeket idézte fel benne a kényv,
amikor az anyja el8szor olvasta fel neki. Cassandra ragaszko-
dott hozz4, hogy a kényvet Fantasticonak nevezzék. Ijgy beszélt
Siebenstern regényérdl, mint egy személyrdl, olyan kozel érezte
magghoz. Furia apja egyszer titkos szeretdjének nevezte a konyvet,
taldn nem gondolta egészen komolyan, mégis féltékeny hangnem-
ben tette, mert alig volt olyan este, amelyen a felesége az elsirgult
kotetet ne vitte volna magdval az dgyba.

Furia szobdjiban a tapéta nem folytonosan mutatta a regény
jeleneteit, mint egy filmben, hanem mint zirzavaros, torténetek-
bél és jelentekbdl allé féremiivet. De igy volt ez a ldny fejében
1év6 képekkel is: értheten csak az olvasénak maginak jelentek
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meg. Furia néha megillt és koriilnézett, mikdzben a falakon a je-
lenségek fénylettek, és némi idSeltoldddssal mutattak, amit éppen
olvasott, ldtott és érzett.

— Szomorunak l4tszol — mondta a ldmpa, és a fényét roviden
Furia arcdra irdnyitotta, majd gyorsan vissza a konyvre. A hang-
ja fémes hangzdst volt, akir egy régi gramofon. Ha a ldmpa az
iziileteit mozgatta, gy csikorgott, hogy a kovek is megldgyultak
volna téle. Furia mdr hénapokkal ezel8tt elhatdrozta, hogy végre
megolajozza, vagy megkéri rd Wackfordot.

—F4j a térde — mondta az olvaséfotel mély basszus hangon,
amely mindig egy kicsit tompdn és brummogva tort elé a bérhu-
zat repedéseibdl. Valéban, Furia a szokdsdval ellentétben csak az
egyik 1abdt huzta fel a fotelbe, a mdsikat kinydjtotta; még mindig
fdjt atedl, ahogyan a 1épcsén legurult.

A lany s6hajtva kiegyenesedett a gy(irott parndzaton. Ezzel j6l-
esé morgdst csalt el§ a fotelbdl. Szerette, ha valaki kényelmesen
elhelyezkedik benne.

— Minden rendben — mondta a ldny. — Csak egy kék folt. —
Ahogy a konyvtdrbdl visszatért, sokdig zuhanyozott, hogy a pe-
nészrdja spérdit lemossa magdrél. Most biborszind frottir fiirdé-
kopenyt viselt a hdldinge folott.

A ldmpa szdnalmas csikorgdssal tjra az arcdba ragyogott. — En
felismerem a szomorusdgot, ha szomorusdgot ldtok.

Furia még tizenot év elteltével sem tudta igazdn, tulajdonkép-
pen melyik részével ldt és beszél a limpa. Sem neki, sem a fotelnek
nem volt szeme vagy szdja. A hangjuk a belsejiikbdl tort eld, és
aldmpa ldtdsdn mit sem véltoztatott, ha a villanykortée kicserélték.
Mindkettd a konyvmdgia miremeke volt, amelyet jéval kordbban
a nagyapja, Cassius Faerfax 6kumldlt ki. Furia sajndlta, hogy nem
ismerte.

Egy s6hajtdssal az ember nagysdgt drnyak felé biccentett a ta-
pétdn. A bandavezér Fantastico és a sz8ke tolvajnd éppen egy sza-
kadék el8te dlltak, ahonnan végtelen, erdds volgyre nyilt kildtds.

— Csak... miatta — mondta Furia. — Ahdnyszor 6t litom...

— Mi van? — kérdezte a fotel egy iiléalkalmatossdg tapintatos-
sdgdval.
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— Nos — mondta a lémpa —, én Ggy litom, egészen tlirhet8en
néz ki.

Furia azon gondolkodott, tényleg el akarja-e magyardzni ezt
nekik. Végiil megadta magit. Evekkel ezelétt a tolvajndnek kép-
zeletben az anyja arcdt adta. Nem szdndékosan, egészen magitdl
tortént. De minél tobb id6 telt el Cassandra haldla 6ta, anndl el-
mosédottabbd viltak a vondsai. A helyére halviny emlék 1épett,
korvonalak nélkiili fantomkép, amelynek mdr alig volt bdrmi koze
Cassandra Faerfaxhez. A véltozas lassti volt, de az utébbi idében
egyre nyilvdnvalébba vélt Furia szdmdra. Lassacskdn elfelejtette,
hogy nézett ki az anyja, és ez sokkal jobban fijt, mint egy ostoba
z0z6dds a térdén.

— Miért nem nézel meg egy réla késziile fényképet — kérdezte
a fotel —, és frissited fel az emlékezeted?

A ldmpa felindultan rugézott fel-le. — Mert az 6reg mindet el-
égette — vdgott vissza, mielétt Furia vdlaszolni tudott volna. — Ezt
még te sem felejthetted el, te bérpdrna!

A fotel morgott valamit mélyen, beliil, aztdn sértédétten hall-
gatott.

Furia becsukta a konyvet. A képek a falon szétoszlottak, a tapé-
ta Gjra halvény tiirkiz szind mint4t mutatott. Ovatosan a megiitott
lébara dllt, és az irdasztaldhoz ment. Az egyik magas ablak el8tt
dllt, amelyek a rezidencia el8tti térre néztek. A kanyargds felhaj-
ton és néhdny fin tdl Costwolds dombjai terpeszkedtek a félhold
fényében. Nappal az Oxford és Gloucester kozotti tdj szépségét
nemigen lehetett feliilmuilni, dimbes-dombos, z6ld tenger, ame-
lyet 4t- meg dtszttek a sévények, patakok és az elvardzsolt ligetek.
De éjszaka az drnyas volgyeivel és labirintusszer( utjaival inkdbb
vad farkasfalkdk vaddszteriiletéhez hasonlitott — bdr csupdn a tdvo-
li gazdasdgok hdzdrzd kutydi ugattdk a holdat.

Furia a Fantasticét az egyik padlédeszka ald cstsztatta az ird-
asztala mellett, és gyufival meggyujtotta a gyertydkat egy eziist
gyertyatartoban.

— Villanyt le! — mondta a limpdnak.

A kényelmes olvasésarok sotétbe mertilt, a fotel és a limpa djra
olyan élettelennek hatott, mint a butorok tobbi része.
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Az dgya melletti digitdlis 6ra azt mutatta, hogy mér elmdle hu-
szonhdrom 6ra. Furia kihtzta az irdasztal egyik fidkjdt, és elévett
beldle egy bonbonos dobozt. A csokigolyds f6lia alatt hevert a mé-
sodik kényv, amelyet a szobdjdban rejtegetett. Maga elé fektette az
asztalra, és kinyitotta sotétbarna fed8lapjdt. Az ujjnyi vastagsigt
kotet belsejében hossziikds rekesz bujt meg, amelyben tiveg irétoll
rejtézott. A szdra miivészien volt megcsavarva, akdr egy elnytj-
tott csigahdz. A fehér magja egyik végétdl a mdsikig ért, és a szdr
kanyargoés feliilete spirdlformdjava torzitotta. A hegye is tivegbdl
volt. Furia még soha nem l4tott szebb irdeszkozt.

A winchcombe-i papirboltban beszerzett egy tintatartdt,
amelynek a tartalma immdr a végét jarta. Az utébbi idében majd-
nem naponta haszndlta.

Az elsé negyven vagy 6tven oldal stirtin tele volt irva, két kii-
16nb6z6 kézirdssal. Az egyik Furidé volt, finoman ivelt, egy ki-
csit kisldnyos. A mdsodik irds régimédinak hatott, a ferde betiik
szorosan sorakoztak egymds mellett, és csak némi gyakorlds utdn
engedték magukat megfejteni. Furia néha még mindig megakadt
némelyik sz6ndl, az egyes betiiket itt-ott csak nagy képzelGerdvel
tudta felismerni.

Severin Rosenkreutz, akié az irs volt, fekete, stirti tintat haszndl,
Furia kék tintdja finomabb volt, és elegdnsabban irt. Amiéta rdjott,
hogyan kell az tivegtollal bdnni, mér alig ejtett pacdt irds kozben.

Furia és Severin felvdltva irtak a konyvbe, a ldny a jelenben,
a fid 1804-ben. Eltartott egy ideig, mire a liny elhitte neki, de
idékozben mdr nem is érezte olyan nagy dolognak. Miutdn elis-
merte, hogy ezen a konyvon keresztill pdrbeszédet folytathat az
idegen fitival, mdr nem esett nehezére a tobbit is elfogadnia. Pél-
ddul hogy Severin az egyik &se, abbél az idébdl, amikor a csalddja
még Rosenkreutz néven a mai Németorszdg teriiletén élt. Csak
évekkel késébb, 1836-ban ztzta szét 6ket az Adamita Akadémia.
A tdlélék elmenekiiltek, és dttelepiiltek Anglidba. Akkor lettek az
utolsé Rosenkreutzokbdl a Faerfaxek, és azdta Costwoldsban rej-
t6znek az Akadémia tigynokei el6l.

Severin el6z6 nap vilaszolt a ldny utolsé bejegyzésére — ponto-
san szolva tobb mint kétszdz évvel ezelétt, de a kdnyvben a szavak
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csak az éjszaka jelentek meg. A fiG ugyanazt a konyvet haszndlta,
mint a lany, ezr a példdnyt, csakhogy mds idében és mds helyen
tartotta a kezében, a ldny pedig it és most. Ugy haszndledk, mint
mds emberek az okostelefonjukat, lizeneteket irtak egymdsnak,
meséltek a mindennapjaik apré-cseprd dolgairdl, és tandcsot adtak
egymdsnak, ha az egyikitk nyomott hangulatban volt, vagy éppen
dithongstt.

A penészrdjval val6 taldlkozds utdn Furia olyannyira az ad-
renalin hatdsa alate 4llt, hogy el8szor meg kellett nyugodnia.
A Fantastico j6 eszkoz volt erre, csak fel kellett csapnia, az illatde
beszivni, és mdris biztonsdgban érezte magdt. Néhdny oldalt elol-
vasott beléle, és egy idére minden kellemetlenségrdl elfeledkezett,
a magdnyrdl a rezidencidn, és a tdlzott reményekrdl, amelyeket az
apja belé vetett.

Egy fejezet utdn ellazult annyira, hogy Severinnel beszéljen.
Mindketten igy nevezték — beszélni —, még ha a valésdgban ez ter-
mészetesen valami mds volt, és Furia nem is igen tudta eldénteni,
lehetséges-e, de taldn még 8szintébb, mélyrehatébb és bizonyos
médon még vardzslatosabb volt.

Toll és tinta segitségével elmesélte a fiinak, mi toreént. Tudta,
hogy meg fogja érteni. Kényvmdagus volt, mint § maga, és mdr
pusztdn ez jobb hallgat6vd tette, mint amilyenek a winchcombe-i
vagy stanway-i fidk valaha is lehetnének. Olyan volt, mint Furia.
Gyakran ugy ldtszott, még ugyanazt is gondolja. Tizenhét éves
volt, két évvel id8sebb, mint a ldny.

Furia természetesen tudta, hogy a fid olyan korban élt, amely
gy kiilonbozott az 6vétdl, mint a nappal az éjszakdtdl. Ezért soha
nem emlitette neki a modern tdrgyakat vagy késziilékeket. Amugy
is csak kevés volt beléliik a rezidencidn, semmi internet és csupdn
egyetlen, 8srégi televizié, amelyet alig hasznaltak. Hogyan is ma-
gyardzhatnd el neki mindezt? Inkdbb konyvekrdl beszélt vele, az
apjardl, a rejt6zkodsd éleemddjukrdl egy roskadozé kiridn az isten
hdta moégote.

A fit pedig mesélt a Rajna parti nagy hdzrél, amelyben a csa-
lddjéval lakott, a konyvtdrrdl, amely vetekedhetett a korabeli leg-
nagyobbakkal, és a firadozdsairél, hogy tisztdba j6jjon a képessé-
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geivel, amelyek néhdny évvel kordbban ébredtek fel benne. Vi-
tathatatlanul konyvmdgidrdl volt szd, kétség nem fért hozzd, de
mintha soha nem hallott volna errdl a kifejezésrdl — csak azéta
hasznalta, amidta Furia emlitette neki.

Persze a fit idejében még nem létezett az Adamita Akadémia,
amely a konyvmdgusok vildga felett 6rkodott, és semmiféle hébo-
ra a Skarldtterem 6t csalddja kozott. Az elmdle hetek sordn Furia
mesélt errdl egy kicsit Severinnek, de tudatdban volt a felel8ssé-
gének, és néha jobban félt téle, mint amennyire beismerte: mi
van, ha valami, amit § mond, megvaltoztatja a fit jovéjér? Ha
példdul gy dontene, hitat fordit a csalddjinak, vagy hogy nem
nemz gyermeket? Lehetséges volna, hogy generdcidkkal késébb
sem Furia, sem Pip nem sziiletik meg?

Nem tudta, hogy egyenes 4gi leszdrmazottja-e, és nem is volt
rd méd, hogy ezt kideritse. A német f6ldrél valé menekiilés el6te
a Rosenkreutzok csalddtorténetérdl szol6 osszes feljegyzést megsem-
misitették. Minden nyomot elttintettek, amely elvezethetett vol-
na tdlitk a Faerfaxekhez. Egyetlen kivétellel: a konyvtdrat — amely
a maga idejében is biztosan nagy volt, mégsem volt ahhoz mérhetd,
amivé késébb lett — hajéval Anglidba szillitottdk; ez volt a reziden-
cia katakombdiban taldlhat6, mai kényvlabirintus alapdllomdnya.

Furia agy élvezte a levelezést Severinnel, akdr a régi regények
hésnéi a régimédi levelezds bardtsigot. Ezek a kényvek mintha
folyton csak levelekrdl szdltak volna, amelyeket lovas futdrok és
postakocsik hoztak-vittek a komor felf6ldi lipokon. Hogy semmit
nem mesélt errdl az apjdnak, az is a vonzerd részét képezte. De mér
rég tobb volt jatékndl, még ha nehezére is esett bevallania magi-
nak. Reggelente a kdnyvbe pillantott legel8szor, hogy megnézze,
Severin vilasza megjelent-e az 6 tizenete alatt. Még fogmosds elStt
elolvasott minden sz6t — néha kétszer vagy hdromszor is.

Es ha egyszer kideriilne, hogy a titokzatos, multbéli barétjit
csupdn beképzelte magdnak, mint az olyan emberek, akik hirtelen
hangokat hallanak, akkor azt is el fogja fogadni: a fiti akkor is az 8
része, akit senki nem vehet el tdle.

Azon az estén a ldny leirta, mi tortént a konyvtrban, és hogy
mi vitte rd, hogy az dsvényrdl letérjen. Néhdnyszor emlitette mdr,
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milyen fontos volt az anyjdnak a Fantastico, és hogy ezért milyen
jelentdséggel bir az 6 szdmdra is. Feltétleniil meg kellett réla bi-
zonyosodnia, hogy az apja nem fedezte fel a konyvet, mert valé-
szinlileg mdr csak néhdny példiny létezik belble. Az elképzelés,
hogy a Fantasticét elveszitse, csak mert Tiberius Faerfax nem tud
megbirkézni a felesége haldldval, hevesebben gyotorte, mint a ta-
ldlkoz4s a penészrdjdval.

Miutdn mindent leirt, becsukta a konyvet, és mdr éppen visz-
sza akarta fektetni a bonbonos dobozba. Am az utolsé pillanatban
jra felcsapta, tdlsdgosan kivdncsi volt, hogy Severin vélasza ott
dll-e mdr. Néha csupdn mdsodpercekig tartott, néha percekig, de
egy napndl soha nem tovabb.

A reménye teljesiilt. Severin kézirdsa beboritotta az oldal tovédb-
bi részét a ldny bejegyzése alatt, és még a kovetkezd oldal egy részét
is. A tintdt két évszdzaddal kordbban vitték fel, néhdny helyen bar-
ndsra szinezddott, és egy kicsit mdr elhalvdnyult.

Kedves Furia!

Nem tudom, hogy nézel ki, eltekintve attél, amit leirtdl ne-
kem. Nem til magas, inkdbb vékony, hosszi, széke hajii és
z0ld szemii. Ez éppen elég, hogy képet alkossak rdlad, és be
kell vallanom, hogy a képzeletemben részletesen kiszineztem.
Szeplok az orrodon, egy pimasz tincs, amely nem csak szélben
hull a homlokodba, és aprd, fehér fogak (tudom, a fogak ritkdn
[fehérek, de azt gondolom, a tieid olyan szépek, mint a nemesek
arcképein). De amit PONTOSAN tudok, hogy csak egy liny
vagy, nem pedig holmi széles vdlli és duzzads izomzatii drids.
Pedig annak KELLENE lenned, ha olyan veszélyekbe sodrod
magad, mint amit lefestetté] nekem.

Furia mosolygott a cifra hangnemen és széhaszndlaton. Ho-
lott az elmdlt négy hénap sordn a fit mdr alkalmazkodott a liny
beszédmddjdhoz, és sok csavaros megfogalmazdst kisimitott —
mdr csak azért is, mert bdr a ldny majdnem mindent megértett,
azért néha meggyilt a baja a kora tizenkilencedik szdzadi kifeje-
zésmoddal.
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Most irhatndm Neked, hogy tilsdgosan kinnyelmiinek tarta-
lak. De mdr tudom, hogy ezen te csak jokat deriilnél, és semmi
esetre sem tartana vissza attdl, hogy hamarosan vjra valami
hasonlé dolgot tégy. Tehdit rid hagyom, és csak azt mondom,
megértem, mi inditott téged erre. Ennek ellenére legkizelebb
kérlek, légy dvatosabb! legnap elalvds elétt eszembe jutott
valami: kedvelni egymdst annyit tesz, mint felfedezni, hogy
ugyanazt a nyelvet beszéljiik. Egymdst szeretni azt jelenti, hogy
ugyanazon a nyelven verseliink.

Nem tudom, hogy mi mdr egyiitt verseliink-e, Furia, de min-
denesetre kozosen irunk egy konyvet.

A liny melegséget érzett a gyomrdban, mikézben végigsi-
mitotta a lapot. Négy hénappal kordbban fedezte fel a konyvet
a konyvtdrban Siebenstern rablétorténetei kozoer. Akkoriban
gyakran keresgélt olyan konyveket, amelyek felvehetnék a ver-
senyt a Fantasticoval. Az iires kdnyvgerincen az 6 neve 4llt — valaki
kézzel irta rd. Furia. El8sz6r arra gondolt, hogy az apja tréfélja meg
ily médon — csakhogy 6 nem tréfélt, ha Siebensternrél volt sz6 —,
aztdn meg arra, hogy egy ismeretlen regény lehet a Fantasticbeli
tolvajnérél. Am amikor a regényt levette a polcrél, meg kellett
dllapitania, hogy a lapokra semmi nem volt nyomtatva. Mdr-mdr
ott tartott, hogy visszateszi, amikor észrevette, hogy az elsé olda-
lon néhdny kézzel irott sor 4ll:

Kedves Furia!

Mar ha Te vagy az, aki olvasol, kérlek, a mellékelt iivegtollal irj
nekem vdlaszt ezen szavak ald. A nevem Severin Rosenkreutz.
Ezen sorokat 1804 februdrjdban irom Neked.

E/] boldogul!

Osid

Bérki irhatta volna a hdzbdl. Wackford. Az apja. Taldn még
a csaldd soférje, Sunderland is, akiben amugy sem bizott meg.

34



Végiil a konyv egy héten dt az irasztaldban pihent, miel6tt Gjra
elévette, és egy Osszevagdalt toltStoll patronbdl szdrmazé tintdval
a vilaszt megfogalmazta.

Fel sem tudom fogni, hogy én ebbe a kinyvbe irok. Hivatalosan

elvesztettem az ép eszemet. Jo éjszakdt!

Utdna félretette a kotetet, és hdrom napon 4t tudomdst sem
vett réla. Csak ekkor vetett bele titkon egy pillantdst, bar ezt az
egészet olyan nevetségesnek érezte. Az utolsé sora alatt ez allt:

Kedves Furia!

Szivbdl kiszonom a vdlaszodat. Most valdsziniileg azt hiszed,
valaki tréfit iiz Veled. Biztosithatlak, nem igy van. Hogy higgy
nekem, a kovetkezdt tandcsolom Neked: vdlassz ki a konyvtdr-
ban egy konyvet, barmelyiket, amelyikrdl biztosan tudod, hogy
mdr 1804-ben is a csalid birtokdban volt. Ez nem szabadna,
hogy nehezedre essen, hacsak a Rosenkreutzok gondossdga, ami
a konyveikkel vald bandsméddot illeti, azéta veszendébe nem
ment. Nevezd meg nekem a cimét és egy oldalszdmot. A szd-
ban forgd konyv legyen Nilad egy napig oly médon, hogy senki
mdsnak ne legyen rd alkalma, hogy beleirjon. Végiil nézz bele
djral A megfelelé oldalon iizenetet fogok Neked hagyni benne
1804-bdl.

Oriiltség volt a javaslatar akdrcsak fontoléra is venni. Am en-
nek ellenére természetesen belement, és minden pontosan gy tor-
tént, ahogyan a fit elére megmondta. Az Abdillino, a nagy bandita
egyik példdnydnak 67. oldaldn kézzel irt tizenetet fedezett fel.

Furial

Remeélem, ez eloszlatja a kételyeidet.

A Té Severin Rosenkreutzod, aki kétszdz évvel ezelott Rélad
dlmodott.
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A lany visszahtuzédott a szobdjéba, el6vette a mdsik konyvet,
és beleirta:

Nem tudom, hogyan csindlod, de lenyiigoztél. Nem nagyon.
De egy kicsit.

Félretette a kdnyvet, és nem sokkal késdbb meg is jelent a vé-
lasz:

Csak tollal és tintdval. Nem nebéz.

Furia kinyitotta a kdvetkez toltétoll patront, belebokodte az
tivegtollat, és beirta a vélaszit a konyvbe:

Hogy értetted azt, hogy rélam dlmodtdl?

Ezattal eltelt néhdny 6ra. Tiirelmetleniil sétdlt fel-ald a szobdjd-
ban, a kamrdban tdl sokat tomott magdba Pauline mézeskaldcss-
bél, és végiil rdjott, hogy a fid valasza csak akkor jelenik meg, ha
elétte becsukja a konyvet.

Egyszer ldttalak dlmomban. Az dlom felfedte eléttem, hogyan
hozhatom létre ezt a konyvet, és hogy kinek van szdnva. Ne-
ked ez biztosan nagy driiltségnek hangzik — és hidd el, nekem
ugyanugy.

A te Severined.

Igy kezdddott. Kézben mar négy hénapja frogattak egymds-
nak, néha egy nap tobbszor is. Aztdn ma ez a mondat: Nem tu-
dom, hogy mi mdr egyiitt verseliink-e, Furia, de mindenesetre kozosen
irunk egy konyvet.

Eppen el akarta tenni a tollat, amikor a szobdja ajtaja kitdrult.
Szélsebesen a fidkba tolta Severin konyvét, és kozben majdnem
felboritotta a tintatartét.

Az ajtbkeret sotét téglalapjdban az deese bohdcarca vildgitott.
Ugy nézett ki, mint egy porceldn figura fekete bérsonypdrnan.
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Pip sz8ke haja szanaszéjjel dllt. A sminket bizonydra nagy seb-
bel-lobbal vitte fel. A fehér festék nem fedte be tokéletesen, a szdja
széle ferdére sikeredett, és a voros kor a két szeme koriil kiilonb6zé
nagysagu lett.

— Sunderland! — kidltotta. — Ott kint! — A vékonyka hangja

mintha maddrfészekbdl szdlt volna. — Ezt meg kell nézned!
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5.

Mér megint csindlja!

AV A liny még éppen félre tudta hizni a tintatartét, amikor Pip
elviharzott mellette, felmdszott az {réasztalra, és az ablakon 4t az
éjszakdba badmult.

—A sminked! - kidltotta Furia, és megrintotta a fidt
a pizsamafelséjénél fogva. A fehér-vorés sminkje mér dsszemasza-
tolta az ablakot. — Jaj, Pip...

— Nézd mar!

— Semmi kedvem Sunderland bargyt tritkkjeihez.

— Ezek nem tritkkok! — Megigézve bdmult ki a szabadba. — Ez
igazan igazi!

— Nem az. — De hogy a fitt megnyugodjon, a ldny is felmdszott
az iréasztal tetejére, és mellé térdelt az ablakpdrkdnyra. Az egész
teststlydt a bal térdére kellett helyeznie, mert a zaz6dds még fijt.

A rezidencia el6tti téren csak egyetlen ldmpa volt. A fénye csil-
logott a fekete Rolls-Royce karosszéridjan, amely a hdz el8tti kavi-
cson parkolt. A csomagtartéja teljesen nyitva volt, de mert az autd
a motorhdzzal a homlokzat felé fordult, Furia és Pip nem ldttak
bele.

Sunderland még nem sokkal éjfél el8tt is a sotét sofregyenru-
hdjdc és tdnyérsapkdjdt viselte. Roppant magas volt, és olyan test-
felépitést, mint aki hétvégéken a kornyékbeli kocsmakat szokta
felverni. Ha Furia mégotte iilt a Rolls hdtsé tilésén, mindig gy
érezte, mintha a valla szélesebb lenne az tilésnél. A ldny tobbnyire
azon fdradozott, hogy ne nézzen rd egyenesen, mert Ggy taldlta,
hogy az arca alig kiildnbozik a rezidencia kdpolndja mégocti te-
metd kofejeitdl. Jellegzetes pofacsontja volt, szdgletes alla, és csak
ritkdn rezdiiltek meg a vondsai. A haja aluminiumsziirke volt, bar
nem lehetett t6bb mint negyvenot. Nappal tébbnyire napszem-
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tiveget viselt. Ha mégis levette, az apré szemének fehéres kékje
jégszemcsékre emlékeztetett.

— Lat benniinket — mondta Pip.

— Természetesen. Azért rendezi ezt a show-t.

Sunderland valéban felpillantott rdjuk a sapkdja ellenzje alél,
mereven meghajolt, majd eltlint a magasra nyitott csomagtartéfe-
dél mogott.

Furia apja 6t évvel kordbban az Oxford Mailben feladott hirde-
tésben keresett sofért. Addig a legtobb fuvarrdl és elintéznival6rél
Wackford gondoskodott a csalddnak, de a winchcombe-i Lion Inn-
ben toltott egyik este utdn a renddrség megdllitotta a Chadwicks
Farm kozelében. Elvették a jogositvdnydt, és nem sok reményt
tiplaltak benne, hogy valaha is viszont fogja ldtni. A hirdetésre
hdrom férfi jelentkezett, és Sunderland volt az egyetlen, aki autét
is hozott magdval. Rdaddsul egy Rolls-Royce-ot, amely egy ideig
leny(igozd hatdst gyakorolt a bolttulajdonosokra és parasztokra,
akiknek a kifizetetlen szdmldi Tiberius iréasztaldin halmozédrak.
Aki ilyen autéval rendelkezik, az el8bb-utébb az addssdgait is ren-
dezni fogja.

Sunderland késznek mondta magit, hogy alacsony fizetésért
dolgozzon, és hogy az auté fenntartdsirél maga gondoskodjon,
amig ingyen kosztot és kvartélyt kap a rezidencidn. Miutdn Furia
apja kizdrta, hogy Sunderland az Akadémia tigyndke volna —
nem kényvmdgus, ez vildgos volt —, tovdbb érdeklédott, és végiil
arra a meggy6z8désre jutott, hogy a sofér érdemes a bizalmdra.
Sunderland azéta a kihajt6 8rhdziban lakott, és olyasmit sem volt
rest végrehajtani, ami nem tartozott a feladatai kozé. Aznap reg-
geltdl estig régi batorokat cipelt a rezidencidrdl az 6rhdz eresze
ald, hogy aztin mdsnap reggel kihordja Sket az ttra, és eladja.
Feltéve, ha valaki a kanyargds orszdgaton 4t véletleniil a volgybe
téved.

— Ott! — kidltott Pip. — Kezd4dik!

A nemes karosszéria csomagtartéjabdl fény hullott a kavicsra.
A sof6r drnyéka kisértetiesen megnyult a tértdl egészen a bokrokig.

Sunderland furcsa feltételt szabott, amikor Faerfaxéknél szolga-
latba lépett: rajta kiviil senkinek nem volt engedélyezve, hogy az
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aut6 csomagtartdjdt kinyissa. A bevdsdrldst és a nagyobb tédrgyakat
kizér6lag a hdtsé tilésen szdllitotta. Ha a hdtsé részt egydltaldn ki
kellett nyitni, akkor azt csak maga Sunderland tehette meg. Azt
dllitotta, egy kiilon vildg taldlhaté alatta, egy egész vildgegyetem,
csodalatos és veszélyes.

Furia ezt teljes mértékben Sriiltségnek tartotta, féleg, hogy az
apja is egy kis bazsalygdssal fogadta el ezt a korldtozdst. Ugyan
mekkora veszélyt rejthet egy csomagtartd, ha Tiberius Faerfax el-
lenkezés nélkiil elttiri? De Sunderland ragaszkodott ehhez a felté-
telhez. Alkalmanként egy kis izelitdt adott a gyerekeknek ebbdl
a miniat(r vildgegyetembdl, tdbbnyire kéretleniil és szokatlan id8-
pontokban.

Furia igyekezett Gigy tenni, mint akit nem tilsigosan érdekel,
amikor megkérdezte: — Midta csindlja mar?

— Néhdny perce — felelte Pip.

Sunderland néhdny lépést tett oldalra, és a hdta mogott Sssze-
kulcsolta a két kezét. A csomagtarté belsejének fényébdl egy fehér
alak lépett ki (irhajés ruhdban. A kezében kotelet tartott, amely
egy elefdnt nyakdban végz3dott. Furia veszettiil kivdncsi lett volna,
hogyan préselédott ki az dllat a csomagtartobdl. Az Grhajés és az
elefint nyugodt [éptekkel eltivolodtak az autétdl, és a levegdben
csillogé eziistpor nyomdt hagytdk maguk utdn.

Pip elragadtatottan tapsolt, mikézben Furia séhajtva vélt le az
ablaktdbldrol.

— Hu! - kidltotta Pip. — Ez remek!

—Ez csak egy hiilye illzié. — Mdr tobb tucatszor elmagya-
rdzta a fidnak, de mintha a falnak beszélt volna. — Valamilyen
blivésztritkk, mint a nyul a cilinderbdl. Némelyek kalapot hasz-
ndlnak hozzd — Sunderland a csomagtartéjit.

Pip egy pillantdst vetett rd, amely littdn nem maradt kétség,
mit tart errdl a véleményrdl. Egy egész univerzum! — forgott a sze-
mei eltt. Aztdn Gjra a szabadba tekintett, ahol az (irhajés az ele-
féntjdt éppen a bozdtosba vezette. Mint mindig, most sem fognak
késébb a jelenségek nyomdra bukkanni.

Furia azt sejtette, hogy Sunderland egyfajta projektort hasz-
ndl, amely a csomagtarté belsejében taldlhat6. Egészen biztosan
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nem voltak konyvek a jatékban, mert azt az apja, és feltehetSen 6
maga is érezte volna. Sunderland egyetlen uncia konyvmdgusi te-
hetséget sem birtokolt, de tigyes illuzionista volt. Kiilonés hobbi,
nem t6bb, de Pipnél soha nem tévesztette el a hatdsit. Ez érde-
kes ellentmondds volt: a morc Sunderland, aki oly ritkdn eresztett
meg egy-egy mosolyt, nemhogy lelkesedést, mégis taldlt rd médot,
hogy mds embereket boldogga tegyen. Valamiféle okbél bolondult
Pipért, mig Furidval j6 esetben udvariasan bdnt.

A ldny azon kapta magdt, hogy 6 is az eziistpor csévdja utdn pil-
lant. A nytlvanyai agy szitltak a foldre, akdr a szétporlasztott viz.

Sunderland djra meghajolt az ablak irdnydba, aztin becsukta
a csomagtartdt, a kormdny mogé iilt, majd a Rolls-Royce-ot a 8-
épiiletet megkeriilve a hdts6 oldalon 4llé parkoléba vezette. Min-
dig igy ért véget: mintha semmi szokatlan nem tortént volna.

— Gyerlink, dgyba! — Furia hétrafelé mdszott le az iréasztalrol.
A fdjdalom tliként szirt a térdébe, amikor két labbal foldet ért.

Pip tovdbb badmult kifelé a sotétbe. A ldthatdron villimok vil-
l6dztak.

— Elétte egy lovag volt itt lindzsdval és 16val — mondta, amikor
Furia gyengéd erdvel elhtizta az ablakbél. — Es egy 6ridsi denevér.

— Te félsz a bohécoktdl, de az éridsi denevérektdl nem? — A fe-
jét rdzva méricskélte az dcesét. — Pip Faerfax, te bolond vagy.

A fit kicsit vigyorgott a fehér-vords sminkje alatt, aztdn komo-
lyan bélintott. — Tudom.

— Gyeriink, menj aludni! Holnap reggel tanitds, Theophile mar
hétkor az ajté elbtt toporog.

A magintandr egy héten négyszer jott Cheltenhambdl a volgy-
be, egy roskatag Forddal, amely gyakran el6csalt Sunderlandbél
egy-egy megvetd fintort, amikor a hdz el8tt megpillantotta.

— Senki mds nem olyan, mint mi. — Pip még mindig az {réasz-
tal eléct dllt, Furia olvasésarka felé pillantott, majd az dgya mellett
4ll6 konyvkupacra. Végiil Gjra a ndvérére nézett. — Még a regény-
figurak sem.

— Mi a Rosenkreutz csaldd vagyunk — mondta Furia. — Az, ami
megmaradt bel6le. Akkor sem lennénk olyanok, mint a vildg t6bbi
része, ha apait-anyait beleadndnk.
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— Szivesen lennék olyan, mint a stanway-i és winchcombe-i
gyerekek.

— Akkor iskoldba kellene jirnod, mint nekik, templomba és
tornadrdra. Hétvégén pedig nyirhatndd a fiivet.

— Nekik vannak bardtaik.

— Nekiink vannak kényveink.

A fit szomort pillantdsdtdl a linynak majd megszakadt a szive,
de nem mutatta. Az egyetlen eszkozt Pip hangulatingadozésaira az
apjatdl leste el: azt hazudni, hogy léteznek.

De hénaprél hénapra jobban aggédott emiatt a bohdc-dolog
miatt. Az apjdnak tennie kellett volna valamit ellene, 4m 6 az id§
legnagyobb részében elbarikidozta magit a dolgozdszobdjiban, és
ugy tett, mintha ez nem tartozna rd. Mintha Pip magdtdl kiné-
né a félelmeit. De Furia nem hitt ebben. Pipnek segitségre volt
sziiksége, és mélyen legbeliil gyanitotta, hogy a sofér — éppen
Sunderland — pontosan ldtta ezt, és ezért préobélta a banatos kisfitt
felviditani.

— Aludj j6l! — mondta Pip, és az ajtéhoz ment.

A ldny kovette, és hatulrél deslelte. — Holnap majd egyiitt meg-
keressiik az tirhajést, rendben?

Pip ragyogva fordult vissza. — Tanulds utdn?

Furia viszonozta a mosolyit, és bélintott. — Es most gyere, dgy-

ba duglak.
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